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531442-2026 - Konkurss

Vacija — FinanSu un apdrosinasanas pakalpojumi — 10020998 - Strengthening Public Finance and
Financial Markets - Iraq

OJ S 146/2026 31/07/2026

Pazinojums par ligumu vai pazinojums par koncesiju — standarta rezims

Pakalpojumi

1. Pircéjs

1.1. Pircéjs
Oficialais nosaukums: Deutsche Gesellschaft fur Internationale Zusammenarbeit (G1Z) GmbH
E-pasts: frankfurt@crp-law.de
Pircéja juridiskais statuss: Publisks uznémums, ko kontrolé centralas parvaldes iestade
Ligumslédzéjas iestades darbibas joma: Vispareji sabiedriskie pakalpojumi

2. Procedura

2.1. Procedura
Nosaukums: 10020998 - Strengthening Public Finance and Financial Markets - Iraq
Apraksts: The Strengthening Public Finances and Financial Markets Il Project (FFM II),
commissioned by the German Federal Ministry for Economic Cooperation and Development
(BMZ), supports the Government of Iraq in advancing key reform priorities in public finance,
financial integrity, and financial sector development. The Project aims to improve revenue
mobilisation, strengthen budgetary and oversight functions, enhance AML/CFT capacities, and
contribute to a more resilient and inclusive banking sector in both Federal Iraq (FI) and the
Kurdistan Region of Irag (KRI). In doing so, FFM Il helps reduce vulnerabilities to money
laundering, terrorist financing, and other forms of lllicit Financial Flows (IFF). The objective of
this consultancy is to support GIZ and its Iraqi partners - in particular the Financial Intelligence
Unit (FIU), the Central Bank of Iraq (CBI), the Ministry of Finance and the Federal and
Kurdistan Integrity Commissions - in implementing reform measures that strengthen Iraq's
resilience against lllicit Financial Flows (IFFs) and improve compliance with international
standards on Anti-Money Laundering, Countering the Financing of Terrorism and Countering
the Financing of Proliferation (AML/CFT/CPF). This includes expert support for the
implementation of Iraq's FATF Action Plan and the follow-up to the MENAFATF Mutual
Evaluation Report (MER).
Proceduras identifikators: 7f35ca95-c482-4433-8906-bde56a39d7d2
lekSéjais identifikators: 10020998
Proceduras veids: Atklata
Proceddra ir paatrinata: né

2.1.1. Merkis
Liguma veids: Pakalpojumi
Galvena klasifikacija (cpv): 66000000 Finansu un apdroSinasanas pakalpojumi

2.1.2. lzpildes vieta
Pilséta: Irak
Valsts: Iraka

2.1.4. Vispariga informacija
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Papildu informacija: #Bekanntmachungs-ID: CXTRYY6YTTMKASOJ# All communication takes
place in English via communication tool in the project area of the procurement portal.
Juridiskais pamats:

Direktiva 2014/24/ES

vgv -

2.1.6. lzslegSanas iemesli
IzslegSanas iemeslu avoti: Pazinojums
Valsts tiesibu aktos noteikto pienakumu neizpilde, kas izraisa izslégSanu: In accordance with
§§ 123,124 GWB, § 22 LkSG
Daliba noziedziga organizacija: In accordance with §§ 123,124 GWB, § 22 LkSG
Teroristu nodartjumi vai nodarijumi, kas saistiti ar teroristu darbtbam: In accordance with §§
123,124 GWB, § 22 LkSG
Nelikumigi iegltu Iidzek|u legalizéSana vai teroristu finanséSana: In accordance with §§
123,124 GWB, § 22 LkSG
KrapS8ana: In accordance with §§ 123,124 GWB, § 22 LkSG
Korupcija: In accordance with §§ 123,124 GWB, § 22 LkSG
Bérnu darbs un citi cilvéku tirdzniecibas veidi: In accordance with §§ 123,124 GWB, § 22 LkSG
Nodoklu maksa8anas pienakuma parkapums: In accordance with §§ 123,124 GWB, § 22 LkSG
Sociala nodrosinajuma iemaksu maksasanas pienakuma parkapums: In accordance with §§
123,124 GWB, § 22 LkSG
Pienakumu neizpilde vides tiesibu joma: In accordance with §§ 123,124 GWB, § 22 LkSG
Pienakumu neizpilde socialo tiestbu joma: In accordance with §§ 123,124 GWB, § 22 LkSG
Pienakumu neizpilde darba tiestbu joma: In accordance with §§ 123,124 GWB, § 22 LkSG
Maksatnespéja: In accordance with §§ 123,124 GWB, § 22 LkSG
Aktivi, kurus parvalda likvidators: In accordance with §§ 123,124 GWB, § 22 LkSG
Uznémejdarbibu aptur: In accordance with §§ 123,124 GWB, § 22 LkSG
Lidziga situacija ka bankrots saskana ar valsts tiesibu aktiem: In accordance with §§ 123,124
GWB, § 22 LkSG
Smags parkapums saistiba ar profesionalo ricibu: In accordance with §§ 123,124 GWB, § 22
LkSG
Noligumi ar citiem ekonomikas dalibniekiem, kuru mérkis ir izkroplot konkurenci: In
accordance with §§ 123,124 GWB, § 22 LkSG
IntereSu konflikts saistiba ar tas dalibu iepirkuma procedira: In accordance with §§ 123,124
GWB, § 22 LkSG
TieSa vai netieSa iesaistiSanas Sis iepirkuma proceduras sagatavo$ana;: In accordance with
§§ 123,124 GWB, § 22 LkSG
Pirmstermina izbeigSana, zaudéjumu atlidzinaSana vai citas [ildzigas sankcijas: In accordance
with §§ 123,124 GWB, § 22 LkSG
Nepatiesas informacijas sniegSana, informacijas noklusé$ana, nespéja sniegt pieprasitos
dokumentus vai iegita konfidenciala informacija $aja proceddra: In accordance with §§
123,124 GWB, § 22 LkSG

5. Dala

5.1. Dala: LOT-0001
Nosaukums: 10020998 - Strengthening Public Finance and Financial Markets - Iraq
Apraksts: The contractor will deliver four work packages: Work Package 1 - Legal and
Regulatory Framework for IFF Prevention: Review of existing laws and regulations against
FATF standards; drafting of at least four legislative or regulatory reform proposals; facilitation
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of national consultation workshops in Federal Iraq and the KRI; support to formal submission
and adoption processes; development of compliance manuals, supervisory guidance and
training material. Work Package 2 - Capacity Building for Public and Private Sector
Institutions: Design and delivery of a minimum of four one-week training modules and annual
training programmes (2026-2028) in Federal Iraq and the KRI; training of at least 160
participants from public and private sector institutions, of whom at least 40 per cent women,;
pre- and post-training assessments and certification of participants. Work Package 3 -
Adaptation of Regulatory Frameworks for Digital Financial Services (DFS), Virtual Asset
Service Providers (VASPs), and Money Exchange Dealers (MXDs) in Federal Iraq and the
Kurdistan Region of Iraq (KRI): Gap analysis of existing legal, regulatory and supervisory
frameworks; recommendations for alignment with FATF standards; risk-based prioritisation of
Ddigital Financial Services (DFS), Money Exchange Dealers (MXDs) and Virtual Asset Service
Providers (VASPs) oversight and in alignment with international best practices and FATF
recommendations; knowledge transfer through workshops, technical training and advisory
support. Work Package 4 - Technical Support to Integrity and Anti-Corruption Bodies: Expert
advisory services to the Federal Commission of Integrity and the KRI Integrity Commission(s);
development of a regional practical guide on parallel financial investigations in corruption
cases; capacity development sessions and ongoing coaching.

lek$¢jais identifikators: 10020998

5.1.1. Merkis
Liguma veids: Pakalpojumi
Galvena klasifikacija (cpv): 66000000 FinanSu un apdroSinasanas pakalpojumi
lespéjas:
Opciju apraksts: GIZ may optionally commission contract amendments and/or increases
based on the criteria in the tender documents to the successful bidder of this tender. For
details, please see the terms of reference.

5.1.2. Izpildes vieta
Pilséta: Irak
Valsts: Iraka

5.1.3. Paredzamais ilgums
Darbibas termins: 25 Ménesi

5.1.4. Parjaunojums
Maksimalais parjaunojumu skaits: 2
Cita informacija par parjaunojumiem: GIZ may optionally commission contract amendments
and/or increases based on the criteria in the tender documents to the successful bidder of this
tender. For details, please see the terms of reference.

5.1.6. Vispariga informacija
Rezervéta daliba:
Daliba nav rezervéta.
Janorada Iiguma izpildei norikoto darbinieku vardi un profesionala kvalifikacija: Netiek prasits
lepirkuma projekts, kas netiek finanséts no ES fondiem
Uz iepirkumu attiecas Noligums par valsts iepirkumu: ja
Sis iepirkums ir piemérots arf maziem un vid&jiem uznémumiem (MVU): ja
Papildu informacija: #Besonders auch geeignet fur:freelance#, #Besonders auch geeignet fur:
selbst#, #Besonders auch geeignet fur:startup#, #Besonders auch geeignet flir:other-sme#

5.1.7. Stratégiskais iepirkums
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Stratégiska iepirkuma mérkis: letekmes uz vidi mazinasSana

Apraksts: siehe oben

Stratégiska iepirkuma mérkis: Socialo mérku izpilde

Apraksts: siehe oben

Pieeja ietekmes uz vidi mazinaSanai: Pareja uz aprites ekonomiku, Klimata parmainu
mazinasana, Piesarnojuma novérSana un kontrole

Veicinatais socialais mérkis: Pieklistamiba visiem, Dzimumu lidztiesiba

5.1.9. Atlases kriteriji
Atlases kritériju avoti: Pazinojums
Kritérijs: Citi ekonomiski vai finansiali prastjumi
Atlases kritérija apraksts: EN-A1: Principles for the execution of orders (Mit dem Angebot;
Mittels Eigenerklarung): The eligbility criteria are not from the same category as stipulated
above, as there is no suitable category. 1. Self-declaration: name of company and address,
tax ID, registration and commercial register number or equivalent register in accordance with
the legal provisions of the country of origin. 2. No grounds for exclusion pursuant to § 123, §
124 GWB, § 22 LkSG, EU-Russia sanctions 3. Declaration of bidding consortium and/or
declaration of subcontractors (if applicable)

Kritérijs: Atsauksmes par noteiktam pakalpojumiem

Atlases kritérija apraksts: EN-B1: Technical and professional ability (Mit dem Angebot; Mittels
Eigenerklarung): 1. The technical assessment is only based on reference projects with a
minimum commission value of 80,000.00EUR (net). 2. At least 2 reference projects in the
technical field of Anti-Money Laundering and Countering the Financing of Terrorism and at
least 2 reference projects in MENA countries in the technical field of Anti-Money Laundering
and Countering the Financing of Terrorism in the last 36 months.

Kritérijs: Vidé&jais gada apgrozijums

Atlases kritérija apraksts: EN-C1: Economic and financial standing (Mit dem Angebot; Mittels
Eigenerklarung): Average annual turnover for the last three years (last-but-four financial year
can be included in case of tenders held within 6 months of end of last financial year), at least:
500,000.00 EUR (net).

Kriterijs: Citi ekonomiski vai finansiali prasijumi

Atlases kritérija apraksts: EN-C2: Economic and financial standing (Mit dem Angebot; Mittels
Eigenerklarung): Average number of employees and managers in the last three calendar
years, at least 5 persons.

5.1.10. PieskirSanas kritériji
Kritérijs:
Veids: Cena
Nosaukums: Price
Apraksts: Price criteria for "Bestangebots-Quotienten-Methode"
Kategorija pieskirsanas kritérija svars: Svérums (precizs punktu skaits)
PieskirSanas kritérija skaitlis: 30
Kritérijs:
Veids: Kvalitate
Nosaukums: Erreichte Gesamtpunktzahl nach fachlicher Wertung (inkl. Mindbed.)
Apraksts: Zur Ermittlung des wirtschaftlichsten Bieters wird hier von der Vergabestelle die
erreichte Gesamtpunktzahl nach fachlicher Wertung eingetragen. Es werden nur Angebote mit
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einer fachlichen Bewertung von Uber 500 Punkten gewertet. Fachliche Angebote mit weniger
Punkten scheiden als fachlich ungeeignet aus.

Kategorija pieskirsanas kritérija svars: Svérums (precizs punktu skaits)

Pieskirsanas kritérija skaitlis: 70

Kriterijs:

Veids: Kvalitate

Nosaukums: Erreichte Gesamtpunktzahl nach fachlicher Wertung (inkl. Mindbed.)

Apraksts: Zur Ermittlung des wirtschaftlichsten Bieters wird hier von der Vergabestelle die
erreichte Gesamtpunktzahl nach fachlicher Wertung eingetragen. Es werden nur Angebote mit
einer fachlichen Bewertung von Gber 500 Punkten gewertet. Fachliche Angebote mit weniger
Punkten scheiden als fachlich ungeeignet aus.

Kategorija pieskirsanas kritérija slieksnis: Minimalais punktu skaits

PieskirSanas kritérija skaitlis: 500

5.1.11. lepirkuma dokumenti
Valodas, kuras ir oficiali pieejami iepirkuma dokumenti: anglu valoda
Termin$ papildu informacijas pieprasiSanai: 18/08/2026 23:59:59 (UTC+02:00)
Austrumeiropas laiks, Centraleiropas vasaras laiks
Adrese, kur pieejami iepirkuma dokumenti: https://ausschreibungen.giz.de/Satellite/notice
/CXTRYY6YTTMKASOJ/documents
Ad hoc sazinas kanals:
URL: https://ausschreibungen.giz.de/Satellite/notice/ CXTRYY6YTTMKASOJ

5.1.12. lepirkuma noteikumi
lesniegSanas noteikumi:
Elektroniska iesnieg$ana: Prasits
lesniegSanas adrese: https://ausschreibungen.giz.de/Satellite/notice/ CXTRYY6YTTMKASO0J
Valodas, kuras var iesniegt piedavajumus vai dalibas pieprasijumus: anglu valoda
Elektroniskais katalogs: Nav atlauts
Varianti: Nav atlauts
Pretendenti var iesniegt vairakus piedavajumus: Nav atlauts
Piedavajumu sanems$anas termins: 01/09/2026 12:00:00 (UTC+02:00) Austrumeiropas laiks,
Centraleiropas vasaras laiks
Laiks, kura piedavajumam jasaglabajas derigam: 121 Dienas
Informacija, ko var papildinat péc iesniegSanas termina beigam:
Pircéjs péc saviem ieskatiem daZus ar pretendentu saistitos trikstoSos dokumentus var
iesniegt velak.
Papildu informacija: GIZ asks the applicant or bidder to submit, complete or correct
documents, within the framework laid down by law.
Liguma noteikumi:
Liguma izpilde javeic saskana ar aizsargatas nodarbinatibas programmam: Né
Ar liguma izpildi saistitie nosacijumi: The execution conditions result from the information
given in the contract notice and the tender documents.
Elektroniskie rékini: Prasits
Tiks izmantoti elektroniskie pasatijumi: ja
Tiks izmantoti elektroniskie maksajumi: ja

5.1.15. Panémieni
Pamatnoligums:
Nav pamatnoliguma
Informacija par dinamisko iepirkumu sistéemu:
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Nav dinamiskas iepirkumu sistémas

5.1.16. Papildu informacija, mediacija un parskatiSana
ParskatiSanas organizacija: Bundeskartellamt - Vergabekammern des Bundes
Informacija par parskatiSanas terminiem: According to Article 160, Section 3 of the German
Act Against Restraint of Competition (GWB), application for review is not permissible insofar
as 1. the applicant has identified the claimed infringement of the procurement rules before
submitting the application for review and has not submitted a complaint to the contracting
authority within a period of 10 calendar days; the expiry of the period pursuant to Article 134,
Section 2 remains unaffected, 2. complaints of infringements of procurement rules that are
evident in the tender notice are not submitted to the contracting authority at the latest by the
expiry of the deadline for the application or by the deadline for the submission of bids,
specified in the tender notice. 3. complaints of infringements of procurement rules that first
become evident in the tender documents are not submitted to the contracting authority at the
latest by the expiry of the deadline for application or by the deadline for the submission of bids,
4. more than 15 calendar days have expired since receipt of notification from the contracting
authority that it is unwilling to redress the complaint. Sentence 1 does not apply in the case of
an application to determine the invalidity of the contract in accordance with Article 135, Section
1 (2). Article 134, Section 1, Sentence 2 remains unaffected.
Organizacija, kas sniedz papildu informaciju par iepirkuma procediru: Deutsche Gesellschaft
fur Internationale Zusammenarbeit (Gl1Z) GmbH
Organizacija, kas sanem dalibas pieprasijumus: Deutsche Gesellschaft fur Internationale
Zusammenarbeit (GIZ) GmbH

8. Organizacijas

8.1. ORG-0001
Oficialais nosaukums: Deutsche Gesellschaft fur Internationale Zusammenarbeit (Gl1Z) GmbH
Registracijas numurs: 993-80072-52
Pasta adrese: Dag-Hammarskjold-Weg 1 - 5
Pilséta: Eschborn
Pasta indekss: 65760
Valsts apaksSiedalijums (NUTS): Main-Taunus-Kreis (DE71A)
Valsts: Vacija
Kontaktpunkts: c.r.p. law. partnerschaft mbB
E-pasts: frankfurt@crp-law.de
Talrunis: +49 69 247 4828 00
Fakss: +49 69 247 4828 99
Interneta adrese: https://www.giz.de
Sis organizacijas lomas:
Pircejs
Organizacija, kas sniedz papildu informaciju par iepirkuma proceddru
Organizacija, kas sanem dalibas pieprasijumus

8.1. ORG-0002
Oficialais nosaukums: Bundeskartellamt - Vergabekammern des Bundes
Registracijas numurs: T:022894990
Pasta adrese: Kaiser-Friedrich-Stral3e 16
Pilséta: Bonn
Pasta indekss: 53113
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Valsts apaksSiedalijums (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Valsts: Vacija

E-pasts: vk@bundeskartellamt.bund.de

Talrunis: +49 2289499-0

Fakss: +49 2289499-163

Interneta adrese: https://www.bundeskartellamt.de

Sis organizacijas lomas:

Parskatisanas organizacija

8.1. ORG-0003
Oficialais nosaukums: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des
Beschaffungsamts des BMI)
Registracijas numurs: 0204:994-DOEVD-83
Pilséta: Bonn
Pasta indekss: 53119
Valsts apaksSiedalijums (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Valsts: Vacija
E-pasts: noreply.esender _hub@bescha.bund.de
Talrunis: +49228996100
Sis organizacijas lomas:
TED eSender

Informacija par pazinojumu

Pazinojuma identifikators/versija: d855fb2a-ff19-4383-8fc3-1b581dedeece - 01

Veidlapas tips: Konkurss

Pazinojuma veids: Pazinojums par ligumu vai pazinojums par koncesiju — standarta rezims
Pazinojuma apaksveids: 16

Pazinojuma nosutisanas datums: 30/07/2026 11:16:36 (UTC+02:00) Austrumeiropas laiks,
Centraleiropas vasaras laiks

Valodas, kuras oficiali pieejams $is pazinojums: anglu valoda

Pazinojuma publikacijas numurs: 531442-2026

OV S sérijas izdevuma numurs: 146/2026

PublicéSanas datums: 31/07/2026
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